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Automatische Anlage

    Automatic Plant

Es ist unbedingt darauf zu achten, daß

die Rücklauftemperatur des

Festbrennstoffkessels 60°C nicht

unterschreitet.

It is to be made certain absolutely that

the return temperature of the solid fuel

boiler does not fall below 60°C.

This is a standard hydraulic diagram and lays thus no claim on completeness. All valid technical guidelines,

regulations and European Union standards are to be kept by the licensed specialized enterprise.

Diese ist eine Schemadarstellung und erhebt somit keinen Anspruch auf Vollständigkeit. Sämtliche geltenden

technischen Richtlinien, Vorschriften und EU Normen sind durch das konzessionierte Fachunternehmen einzuhalten.
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Armaturengriffe zwischen Ausdehnung und Wärmeerzeuger entfernen,

um unbeabsichtigte hydraulische Trennung zu vermeiden.

Remove handles between expansion valves and heat generators,

to avoid inadvertent hydraulic separation.
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